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n Einleitung
Vielen Dank fur den Kauf des Ambience 2.1 Subwoofer Systems. Dieses
Lautsprechersystem, bestehend aus einem Subwoofer und zwei Satelliten-
Lautsprechern, bietet Ihnen auBergewdshnliche Klangerlebnisse fur
Soundwiedergaben jeder Art.

Produkteigenschaften

1. Kraftvoller Subwoofer

2. Fernbedienung im Kabel integriert (Lautstarkeregler, Bassregler,
blau leuchtender Ein-/Ausschalter)

3. Satelliten zur Wandmontage geeignet

4. Integriertes Netzteil

Anschluss
e SchlieBen Sie die Lautsprecher-Kabel entsprechend der
Kennzeichnungen am Subwoofer (Output) ,R” (Rechts) und ,L” (Links) an.
e Stecken Sie das Netzkabel des Subwoofers in eine Steckdose.
e SchlieBen Sie das Kabel der Fernbedienung (Remote control) an den
,contral input® auf der Ruckseite des Subwoofers an.
e SchlieBen Sie dazu den Klinkenstecker an die Input-Buchse auf
der Ruckseite des Subwoofers an und verbinden Sie das andere Ende mit lhrer
Audioquelle (z.B. CD-Player, Fernsehen, PC, etc.).

Remote Control
Bedienelemente

Power

Drucken Sie den Schalter auf der Fernbedienung einmal, um das System ein- bzw.
auszuschalten.

Volume
Drehen Sie den Knopf im Uhrzeigersinn, um die Lautstarke zu erhéhen oder gegen
den Uhrzeigersinn, um die Lautstarke zu verringern.




Bassregler
Uber den Bassregler kénnen Sie den Bass-Sound des Subwoofers individuell
einstellen.

Wandmontage der Satelliten
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Technische Daten

Lautsprecher Satelliten: B Watt (RMS)

Subwoofer: 13 Watt (RMS)

Frequenzbereich: 40Hz-22kHz

Stromversorgung: 230V~

Regler: Hauptschalter EIN/AUS
Lautstarkeregler
Bassregler

Signaleingang: 3,5mm Klinke

Abmessungen Subwoofer: 209x226x222mm (BxTxH)

Abmessungen Satelliten: 100x120x180mm (BxTxH)

Sicherheitshinweise

e \lersuchen Sie nicht, das Geréat selbst zu warten oder zu reparieren.

¢ Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeiten dem zustandigen Fach-
personal.

e Nehmen Sie keine Veranderungen am Geré&t vor. Dadurch verlieren Sie
jegliche Garantieanspruche.

e \/lerwenden Sie das Gerat nicht in der N&he von Wasser (z.B.
Waschbecken, Badewannen oder Schwimmbecken), und halten Sie es von
Feuchtigkeit, tropfenden oder spritzenden Flussigkeiten sowie Regen fern.

e Zur vollstandigen Trennung des Gerates vom Netz ist das Netzkabel aus
der Steckdose zu ziehen. Bitten achten Sie darauf, dass die Steckdose leicht
zuganglich ist.




Garantie
Fur dieses Produkt gewahren wir lhnen eine Garantie von zwei Jahren ab
Kaufdatum auf Verarbeitung und alle eingebauten Teile.

Falls Sie Hilfe bendtigen...

Bei technischen Problemen wenden Sie sich bitte an unseren technischen
Support. Die Hotline-Nummer finden Sie auf der Ruckseite dieser
Bedienungsanleitung.




Introduction

Thank you for purchasing the Ambience 2.1 Subwoofer System. This speaker
system, consisting of one subwoofer and two satellites, offers sound experiences
of extraordinarily high quality!

Features

1. Powerful subwoofer

2. Remoate control integrated in cable (volume control, bass contral,
blue illuminated on/off switch)

3. Satellites suitable for wall mounting

4. Built-in power supply

Installation

e Connect the speaker cables to the subwoofer (Output) according to the
markings “R” (right) and “L” (left).

e Connect the power cable of the subwoofer to the socket.

e Connect the cable of the remote control to the subwoofer (,Control
Input”).

e Connect the 3.5mm jack plug to the input socket
on the back of the subwoofer and the other end of the cable to the audio
source, such as a CD- Player, television, PC, etc.

Remote Control

Control elements

Power

You can switch the subwoofer on and off with the corresponding button
on the remote control.

Volume Control
Turn the knob clockwise to raise the volume or anticlockwise to lower the volume.




Bass control
You can adjust the bass level of the subwoofer as you wish with the bass
m control on the remote control.

Wall mounting of satellites
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Specifications

Satellites: B6W (RMS)
Subwoofer: 13W (RMS)
Frequency response: 40Hz-22kHz
Power supply: 230V~
Contraol: Power On/Off

Volume control
Bass control

Signal input : 3.5mm jack
Dimension subwoofer: 209x226x222mm (VWxDxH)
Dimensions satellites: 100x120x160mm (WxDxH)

Safety Information

¢ Do not take the device apart.

¢ Do not attempt to service or repair the device yourself. Refer all
servicing to qualified service personnel.

¢ Do not attempt to modify the device in any way. Doing so could invalidate
your warranty.

¢ Do not use this apparatus near water (for example, sinks, baths, pools)
or expose it to rain, moisture, or dripping or splashing liquids.

e To disconnect your device completely from mains voltaige, unplug the
AC adapter. Please make sure that the socket is easily accessible.

Guarantee
We guarantee this product for two years from the date of purchase in respect of
workmanship and all built-in components.

In case you need help...
In case of technical problems don't hesitate to contact our technical support.
Please find the hotline number at the back page of this manual.




Introduction
Nous vous félicitons pour 'achat de cet ensemble d’enceintes Ambience 2.1. Ce
systeme exceptionnel vous offre une qualité audio optimale et crée une agréable

ambiance sonore.

Caractéristiques du produit

1. Caisson de basses puissant

2. Téléecommande intégrée au cable (commande du volume, réglage
des basses, commutateur marche/arrét bleu lumineux)

3. Satellites pouvant &tre montés au mur

4. Bloc secteur interne

Connexion

¢ Reliez les cables des haut-parleurs au subwoofer, correspondant
aux marguages ,R» (droite) et ,L» (gauche) (Output).

¢ Reliez le cable électrigue du subwoofer au secteur.

e Raccordez le cable de la télécommande (remote control) sur la prise
d‘entrée ,control input® au dos du caisson.

e Raccordez la fiche jack a la prise d’entrée au dos du caisson
de basses. Reliez l'autre extrémité du cable a la sortie enceintes de
votre source audio par exemple un lecteur de CD, une télévision, un
ordinateur etc.).

Remote Control

Commande

Marche/Arrét

Appuyez sur linterrupteur sur la téléecommade pour mettre en marche le systéme.
Appuyez a nouveau sur linterrupteur pour éteindre le systéme.

Commande de volume
Tournez le bouton dans le sens des aiguilles d'une montre pour augmenter le
volume et dans le sens inverse pour baisser le volume.




Réglage des graves
Réglez le son des graves de votre subwoofer selon votre godt personnel.

H Montage des satellites au mur
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Spécifications

Satellites: B6W (RMS)

Subwoofer: 13W (RMS)

Gamme de fréquence: 40Hz-22kHz

Alimentation: 230V~

Commandes de réglage: Bouton Marche/Arrét
Commande de volume

Entrée du signal: 3,5mm jack

Dimensions subwoofer: 209x226x222mm (LxPxH)

Dimensions satellites: 100x120x160mm (LxPxH)

Instructions de sécurité importantes

e Ne démontez pas le dispositif.

¢ Ne tenez pas d'effectuer vous-méme I'entretien du dispositif ni de le réparer.
Pour les opérations d’entretien, adressez-vous & du personnel qualifié.

¢ N'essayez jamais d‘apporter une quelconque modification au dispositif.
Cela pourrait annuler votre garantie.

e Evitez d'utiliser 'appareil a proximité de 'eau (évier, baignoire ou
piscine par ex.) ou de I'exposer aux intempéries, a 'humidité, ou a des
écoulements ou des projections de liquides.

e Pour déconnecter completement le dispositif de I'alimentation secteur,
débrancher I'adaptateur secteur. Veillez a ce que la prise secteur soit d’'un
acces aise.

Garantie
Nous offrons sur ce produit une garantie de deux ans a compter de la date
d’achat couvrant les défauts de fabrication et tous les composants.

Si vous avez besoin d’aide..
En cas de problemes techniques, n’hésitez pas de contacter notre support
technique. Le numéro de téléphone est indiqué au revers de ce manuel.




Introduccion

Gracis por comprar el Ambience 2.1 Subwoofer System. Este sistema de
altavoces, que consiste en un subwoofer y dos satélites, le ofrece experiencas de
sonido de alta calidad para cualquiera reproduccion audio.

Caracteristicas del producto E
1. Subwoofer de alto efecto
2. Mando a distancia integrado en el cable (control de volumen,
regulador de graves, interruptor de encendido luminoso en azul)
3. Satelites aptos para colgar en pared
4. Fuente de alimentacion integrada

Conexion

e Conecte el cable de los altavoces al subwoofer segln las marcas
,R" (derecho) y ,L* (izquierdo).

e Conecte la linea eléctrica del subwoofer con el enchufe.

e Concecte el cable del mando a distancia (remote control) en la parte
posterior del subwoofer

e Conecte el conector tipo jack en la toma de entrada en la parte
posterior del subwoofer y a continuacion el otro extremo a la fuente de audio
(por ejemplo el lector de CD-ROM,television, ordenador, etc.).

Remote Control

Elementos de manejo

Botén ,1/0“

Pulsando una vez se conecta el sistema. Pulsando otra vez se vuelve a desconecta
el sistema.

Control de volumen
Gire el boton en sentido de las agujas del reloj para subir el volumen y al contrario
para bajarlo.




Regulador de graves
Con el regulador que controla los graves en el mando a distancia puede
realizar un ajuste personal de los sonidos en graves del subwoofer.

Colgar los satélites en la pared

/
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Datos técnicos

Satélites: B6W (RMS)
Subwoofer: 13W (RMS)

Rango de frecuencia: 40Hz-22kHz
Suministro de corriente: 230V~

Contraol: Control Encendido/Apagado

Control de volumen
Regulador de graves

Entrada del signal: 3,5mm tipo jack

Medidas subwoofer: 209x226x222mm (AxPxA)

Medidas satélites: 100x120x160mm (AxPxA)
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Informacién de seguridad

¢ No desmonte el dispositivo.

e No intentes en ningln caso reparario por su cuenta. Deja cualquier
trabajo de mantenimiento en manos de personal especializado.

¢ No hagas cambios en el aparato. De lo contrario perderéas la garantia

que te ampara. E
¢ No utilices el aparato cerca del agua (p. e]. lavabos, baferas o piscinas)
y mantenlo alejado de la humedad, liquidos que salpiquen, goteen o de
la lluvia.
e Para desconectar completamente su unidad del voltaje de la red,
desenchufe el adaptador de CA. Aseglrese de que puede acceder faciimente al
enchufe de pared.

Garantia
Este producto esté garantizado durante un periodo de dos afios a partir de la
fecha de compra contra materiales defectuosos o de fabricacion.

Si necesita ayuda...
En caso de problemas tecnicas no vacile en contactar nuestro soporte tecnico. El
nimero de teléfono esta indicado en el dorso del manual de instrucciones.
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Introduzione

Congratulazioni per aver acquistato il nostro sistema audio Subwoofer Ambience
2.1. Il nostro sistema di riproduzione audio composto da un subwoofer e da due
altoparlanti satelliti Vi assicura una strabiliante diffusione audio di qualsiasi tipo di
suono.

Caratteristiche del prodotto

1. Subwoofer potenti

2. Telecomando integrato nel cavo (regolatore volume audio e bassi,
pulsante ON / OFF con luce blu)

3. Altoparlanti satelliti adatti per montaggio su parete

4. Alimentatore di corrente interno

Installazione

e Collegate i cavi degli altoparlanti al subwoofer in corrispondenza delle
marcature “R” (destra) e “L” (sinistra).

e Allacciate il cavo dellalimentazione del subwoofer alla presa
di corrente.

¢ Collegate il cavo del telecomando al suwoofer in corrispondenza
delle marcatura (,Control Input”).

e Allacciate la spina jack di 3,5mm alla fonte audio (per es. a un
lettore CD, a un televisore, a un PC, etc.).

Remote Control

Attuatori

Power

Premete una sola volta su questo pulsante al fine di accendere e spegnere |l
sistema audio.
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Regolatore di volume audio
Accendete la fonte audio e regolate mediante il regolatore di volume il livello di
volume desiderato.

Controllo dei bassi
Il dispositivo di controllo dei bassi permette di regolare a piacimento i suoni bassi

del Subwoofer. n

Montaggio degli altoparlanti su parete

/
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Specifiche tecniche

Altoparlanti satelliti: B8W (RMS)
Subwoofer: 13W (RMS)
Gamma di frequenza: 40 Hz - 22kHz
Alimentazione elettrica: 230V~
Regolatori: interruttori principali ON/OFF
regolatore di volume audio/dei bassi
Entrata segnale audio: spina jack di 3,5mm
Dimensioni del subwoofer: 209x226x222mm (LxPxA)
Dimensioni dei satelliti: 100x120x160mm (LxPxA)
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Importanti informazioni in materia di sicurezza

¢ No smontare il dispositivo.

e Non cercare di eseguire la manutenzione o effettuare riparazioni
al dispositivo. Affidare tutte le operazioni di riparazione a personale
qualificato.

e Non cercare in alcun modo di modificare il dispositivo. In caso contrario,
la garanzia potrebbe perdere di validita.

¢ Non utilizzare I'apparecchio vicino all'acqua (ad esempio, lavandini o
vasche), né esporlo a pioggia, umidita, gocce o spruzzi.

e Per scollegare completamente il sistema dalla tensione di rete, staccare
I'addatatore di corrente alternata. Assicurarsi che la presa di corrente sia
facilmente accessibile.

Garanzia

Questo prodotto & coperto da garanzia contro i difetti di materiali e di lavorazione
per un periodo di due anni dalla data originale di acquisto sui pezzi di ricambio e il
lavoro.

In caso di problemi...

Nel caso in cui dovessero verificarsi ulteriori problemi tecnici, Vi preghiamo di
contattare il nostro customer-care il cui numero telefonico si trova sul retro di
guesto manuale d’istruzioni.
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